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EN Power cord quantity and plug type vary by regions.

For other source connections /detailed operation, please refer to Complete UM on web.

FR Le nombre de cordons d’alimentation fournis et le type de prise varient selon les régions.
Pour d'autres connexions de sources ou le fonctionnement détaillé, veuillez vous référer
au manuel de I'utilisateur sur le Web.

DE Netzkabel und Steckertyp variieren je nach Region.

Fir andere Anschlisse von Quellen und eine detaillierte Beschreibung der Bedienung
lesen Sie bitte die vollstdndige Bedienungsanleitung im Internet.

IT Lalunghezza del cavo di alimentazione ed il tipo di spina variano in base alla regione.
Per la connessione di altre sorgenti/dettagli sull’utilizzo, fare riferimento al manuale
completo sul web.

ES La cantidad de cable de alimentacion y el tipo de enchufe varian segun la region.

Para la conexién de otras fuentes/operacion detallada, consulte el MU Completo en la web.

SL Stevilo napajalnih kablov in prikljucki so odvisni od regije.

V popolnem spletnem priroc¢niku za uporabo so navodila za povezave do drugih virov ter
podrobnosti o delovanju/uporabi.

HR Koli¢ina kabela za napajanje i vrsta utikaca razlikuju se po regijama.

Za poveznice na druge izvore / detaljne informacije o radu pogledaite cijeli korisnicki
priru¢nik na mrezi.

CZ Pocet napajecich kabell a typ zastréky se lisi podle regionu.

Pripojeni k jinym zdrojim nebo podrobné informace o pouzivani najdete v kompletni
uzivatelské pfiru¢ce na webu.

SK Dizka napajacieho kébla a typ zastréky sa lidia v zavislosti od regidnu.

Pripojenia k inym zdrojom/podrobné informécie o obsluhe najdete v Kompletnej
pouzivatelskej prirucke na webe.

HU Az dramkdbel hossza és a dugvilla tipusa régionként eltéré.

Mas forrasokhoz valé csatlakozashoz/részletezett kezeléshez tekintse meg a teljes
felhasznaldi kézikonyvet az Interneten.

PT A quantidade de cabo de alimentagdo e o tipo de ficha variam de acordo com a regido-
Para outras ligagdes de entradas/funcionamento detalhado, consulte 0 MU Completo na Internet.

RO Cantitatea de cabluri de alimentare si tipul de stecher variaza in functie de regiune.
Pentru conectarea la alte surse/functionarea detaliat8, vd rugdm si consultati manualul
complet de utilizare disponibil online.

PL Liczba kabli zasilajgcych i wtyczek zalezy od regionu.

Informacje na temat potaczen z innymi zrédtami lub szczegétowej obstugi mozna znalez¢ w
petnej instrukcji obstugi dostepnej w Internecie.

RU KonunuecTso WHypPOB NUTaHUA U TUN BUIKM 3aBUCAT OT PEr1oHa.
MHdopmaLmio o NOAKAKHYEHUM APYTUX UCTOUHMKOB / Noapo6Hoe onucaHne paboTbl cm. B
NONIHOM PYKOBOACTBE MO/b30BaTeNA B MHTEpHETE.

SR Broj strujnih kablova i vrste utikaca variraju u zavisnosti od regiona.
Za druga povezivanja izvora / detaljni rad, pogledaijte kompletno korisnicko uputstvo na internetu.

MK [lonkuHata Ha eNeKTpUIHUOT Kabes v TUMOT Ha NPUK/IYHOK Ce Pa3/IMKYBaaT Criopes, PervoHuTe.
3a Apyr1 NoBp3yBatba Ha M3BOPOT / AETaNHM onepaLym, MoreaHeTe ro uenocHoto KY Ha seb.

SQ Sasia e kordonit elektrik dhe lloji i spinés ndryshojné sipas rajoneve.

Pér lidhje té tjera té burimit / funksionim té detajuar, referohuni te ""Manuali i ploté i
pérdoruesit né ueb.

BS Kolic¢ina napojnog kabla i utika¢ razlikuju se u zavisnosti od regiona.

Za spajanje drugih izvora / detaljne podatke o radu pogledajte ¢itav priru¢nik na mrezi.

DK Mangden af netledninger og stiktyper varierer fra region til region. For andre
kildeforbindelser/detaljeret betjening henvises til Complete UM pa webben.
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Antalet natsladdar och kontakttyp varierar beroende pa region. Fér andra anslutningar/
detaljerad anvandning, se Complete UM pa webben.

Virtajohtojen méaaré ja pistoketyyppi vaihtelevat alueittain. Muiden Idhteiden liitdnnat /
yksityiskohtainen toiminta on esitetty Taydellisessa kdyttdoppaassa verkossa-

Antall strgmkabler og pluggtype varierer fra region til region. For andre kildetilkoblinger/
detaljert operasjon, se Fullfgr UM pa web.

Magn rafmagnssnura og gerd innstunga er mismunandi eftir svaedum. Fyrir adrar
upprunatengingar / itarlegar adgerdir, vinsamlegast skodadu Complete UM & vefnum.

O aptBpog Twv KaAwdiwv peuHATOG Kat 0 TUTOG Tou LG Stadépouv avaloya pe Tt
neploxn- MNa dANeg ouvSéoei mnyrg / Aemtopepn Aettoupyia, avatpéte oto NAApES
gyxepidlo xpriong oto Sladiktuo

KonunuecTsoTo 3axpaHBaluy Kabesm 1 TUMBT Ha Lencena ca pasinyHu B pasiMyHuTe
pernoHu. 3a Apyry Bpb3KM Ha U3TOYHMKaA / NOAPOBHM yKa3aHMA 3a eKCnaoaTaLms, Mons,
HanpaseTe cnpaska ¢ MbAHOTO PbKOBOACTBO Ha NOTPeBUTENA B UHTEPHET.

KyaT CbIMbIHbIH, CaHbl MeH aLua Typi alimaKTapfa 6aitnaHbICTbl epeKLleneHesi.

Backa 6acTankpl KOCbNbIMAAPAL! / TONbIK Naiiganany xaraalinapbli uHTepHeTTeri UM
TONbIK HYCKACbIHAH KapaHbi3."
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EN Red Green Blue Orange Light blue White Yellow
FR Rouge Vert Bleu Orange Bleu clair Blanc Jaune
DE Rot Grin Blau Orange Ein helles. Weil Gelb
IT Rosso Verde Blu Arancione Blu chiaro Bianco Giallo
ES Rojo Verde Azul Naranja Azul claro Blanco Amarillo
SL Rdeca Rdeca Modra Oranina Svetlo modra Modra Rumena
HR Crvena Zelena Plava Narancasta Svijetloplava Bijela Zuta
cz Cervené Zelené Modre Oranzové Svétle modra Bile Zluté
SK Cervené Zelené Zelené Oranzové Svetlo modra Biele ZIté
HU Voros Zold Kék Narancssarga Vildgoskék Fehér Sérga
PT Vermelho Verde Azul Laranja Azul claro Branco Amarelo
RO Rosu Verde Albastru Portocaliu Albastru deschis Alb Galben
PL Czerwony Zielony Niebieski Pomaranczowy Jasnoniebieski Biaty 26ty
RU KpacHblit 3eneHbli CuHUI Kentbiii CBETNO-CUHUI LBeT Benbiii Wentbii
SR Crveno Zeleno Plavo NarandZasto Svetlo plava Belo Zuto
MK LipBeHa 3eneHa CuHa MopTtokanosa CBeT/10 CMHO bena Honta
sQ E kuge E gjelbér Blu Portokalli Blu e lehté E bardhé E verdhé
BS Crvena Zelena Plava Narandzasta Svijetlo plava Bijela Zuta
DK Red Grgn Bla Orange Lysebla Hvid Gul
SE rod gron bla orange Ljusbla vit gul
FI Punainen Vihrea Sininen Oranssi Vaaleansininen Valkoinen Keltainen
NO Red Grgnn Bla Oransje Lysebla Hvit Gul
IS Raudur Graenn Blar Appelsinugulur Ljosblatt Hvitur Gulur
GR Kokkwvo Mpdowo Mrie Moptokahi FoAdqo NeuKo Kitpwo
BG YepseH 3eneH CuH OpaHkeB CBeT/10 CMHBbO Bban Kot
Kz Kbi3bin Hacbin Kek KbI3FbINT capbl AKLIbIN KeK Ak, Capbl
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[3 j [—]
@
TRI
| ] Séparez les éléments avant de trier



Trademarks

Roxku TV
Ready

If you have a Roku TV™, setup is easy. Just use the included cable to connect your
soundbar to the HDMI ARC port on your TV and follow the on-screen instructions.

Si vous avez un Roku TV™, la configuration est simple. Utilisez juste le cable inclus pour
brancher votre barre de son au port HDMI ARC de votre télé et suivez les instructions a I'écran.
Si tienes una Roku TV™, la configuracion es facil. Solo tienes que usar el cable incluido
para conectar la barra de sonido al puerto HDMI ARC de la TV y seguir las instrucciones
que aparecen en pantalla.

€ Bluetooth'

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Hisense is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

™
HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Audio

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, Digital Surround, Virtual:X, and the DTS logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other countries.
© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Hisense

EU Declaration of conformity (DoC)

Unique identification of this DoC: H-GJYX-20250327-010

We, Declare under our sole responsibility that the product:
Product Name: 2.0 Channel Soundbar Home Theater System
Trade Name: Hisense

Model: HS1000

To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements
and other relevant requirements of the radio equipment directive (2014/53/EU), Eco
design Directive (2009/125/EC) & Regulation (EU) 2023/826, RoHS Directive (2011/65/
EU and its amendment (EU) No. 2015/863).

The product is in conformity with the following standards and /or other normative
documents:

Health & Safety (article 3.1.a): EN IEC 62368-1:2020+A11:2020,
EN 62479:2010

EMC (article 3.1.b): EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020
EN 61000-3-3:2013 ,EN 61000-3-2:2014
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11),ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)

Radio (article 3.2): ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019)
ErP: COMMISSION REGULATION (EU) 2023/826, EN 50564: 2011

RoHS: 2011/65/EU and its amendment (EU) No. 2015/863

Place and date of issue (of this DoC): Hong Kong, China 2025-03-27
Signed by or for the manufacturer: XinYang (Hong Kong) Co., Ltd

Address: Room3101-05, Singga Commercial Centre.No.148 Connaught Road
West, Hong Kong, China

Title: Quality & Compliance Management Manager

Name (in print): Jack Zhao

Signature:
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